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Friede auf Erden

(Wilhelm Schulz)
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»Na, vielleicht bekomm’ ich zu Weihnachten einen Motor eingebaut!*



Apokryphes Evangelium ~

Zeichnungen

Eine elende Hafenkneipe in einem finni-
schen Seenest, dem das Meer verichtlich
ins Gesicht niest. Alles ist kalt und feucht;
am Strand kreischen ein paar Méwen, das
Eis sei weiB. Das wuBte man schon; aber
die Ménner hinterm Arrakpunsch héren es
sich noch einmal an, weil sie selbst wenig
sagen. Niemand traut dem andern. Der
Wirt ist Deutscher, den man in der Heimat
wegen Spritschmuggel verhaften wiirde:
darum sitzt er hier fest. Er hat allerlei
Stoff zu verzapfen, muB aber auf die Be-
hérden achten, die ihm auf die Finger
sehn. Zégernd und brummig fiillt er die
Glaser — vielleicht ist der verdammte
Gast Regierungsspitzel. Heute aber ist
letzter Advent, die Weihnachtsfrommigkeit
geht um; er wollte, er kénnte Sankt Niko-
las unter den Tisch saufen. Was mdgen
das fiir Kerle sein, die da herumhocken?
Der eine ist Emigrant, Sozialdemokrat
aus Kiel, im Ruderboot nach den danischen
Inseln geflohen, nach Finnland abgescho-
ben, kiihl und statutengemiB von der Ge-
werkschaft unterstitzt, die selbst nicht
viel hat. Der andere ist deutscher Kommu-
nist aus Moskau, langst verruBkiert, Pro-
! fir die d; bald
in Riga, bald in Stockholm; liegt hier fest,
weil alle Genossen angeweihnachtet sind
und Christstollen backen: ,Bourgeoise
R i muB  sich , wird
seinerzeit von selbst dahinschlafern.”
Der dritte ist deutscher Zeitungsbericht-
erstatter, der in Schweden uberwintern
will, aber einen Abstecher machte, um
Uber das Waldhaus eines weiland staats-
parteilichen Finanzministers schreiben zu
konnen. Dessen Diener sitzt ahnungslos

neben ihm mit einem Rucksack voll Le-
bensmitteln. Einst war er stud. jur., jetzt
ist er froh, in finnischen Waldern Buchen-
kloben fir den Bauernofen schlagen zu
kdnnen.

In einer Ecke briitet der Kapitdn eines
Hamburger Frachtdampfers vor sich hin.
Er liegt mit seinem Schiff fest, weil zwi-
schen den Treibeis

Von Edmund Hoehne

von Olaf Gulbransson

Giftbude ist zum Kotzen — aber wo soll
man hin? Spritdunst und Grogqualm weichen
die Balken der HolzhGhle auf zu schwam-
migen Wucherungen; sie quellen auf uns
zu, engen den Raum ein, nehmen die Luft,
pressen uns fest zwischen modrigen, qual-
ligen Fuselpilznestern . . .

Der Kapitan greift sich an die Kehle: ,Das
ist hier zum Ersticken, Hannes, und stink-
langweilig! Stell Radio an — Tanztee aus
Kopenhagen oder sowas!“

Der Wirt grinst und sieht nach der Uhr:
.Jetzt? Adveptsonntag? Da hort man
nichts als Predigten, von Oslo bis Helsing-
fors.*

Der Kapitdn brummt: ,Und das auf dénisch
oder finnisch? A — la, — nd — bd? Danke
fir Backobst. Dann wenigstens deutsch.
Dreh rum auf Konigsberg oder Deutsch-
landsender.

Der Kieler protestiert: ,Wir wollen hier
ruhig und stumpfsinnig saufen — Tier-
quilerei verboten.*

Man féngt an zu schimpfen; jeder hat fiir
jeden bissige Bemerkungen. Aber der Wirt
hat nun eingestellt, und da hért man zu.
Es ist Deutsch, reines edles Deutsch. Kein
Hafenfinnisch, kein faul
Seediénisch, kein versoffenes Kneipen-
schwedisch, wie es rings um diesen elenden
baltischen Teich knurrt und murrt — man
hat das satt bis hier, und die Landsleute,
auf die man sich freute, désen vor sich
hin, daB die Fliegen in dem dicken Ge-
hirnqualm verrecken. Lieber soll ein deut-
scher Pfaffe tinen, als daB man so

backt. Er mag keinen teuren Eisbrecher
chartern, weil die Reederei befahl, Spe-
sen zu sparen. Nun wartet er auf Wind-
hilfe. ,Das Eis ist weiB", schreien die
Méwen i Das

bré litrig wird, daB man sich gegen-
seitig die Kehle durchschneiden mdchte.
Dies Lauern friBt Locher in den Tisch,
zieht Féden im Bier. —

Nanu? Kein Seich fiir GroBmitter? Kein

ver-
spricht langen stillen Frost; Randstréme
wirbeln ein biBchen oben bei Haparanda.
Ldge man wenigstens in Abo und kdnnte
mit dem deutschen Konsul, Kamerad vom
Deckoffiziersverein, Skat spielen! Diese
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; it ? Was sagt der aus dem
Kasten?

wlch verkiindige euch die groBe Freiheit.
Sie gilt nicht nur fir euer Land, obgleich
sie euch als das Wichtigste erscheint, das
ihr ersehnt, sondern fiir die ganze Welt.
| Oberall soll der alte Parteigeist iber-
wunden werden, als jeder Teil nur ein
Auge hatte fiir sein Wesen und nicht auch
fiir das des andern. Eine groBe Zusammen-
fassung soll kommen, die Freiheit der Frei-
heiten, die Einheit der Einheiten, ein edles
Gemeinschaftsleben, wiirdig eurer Sen-
dung. Alle Tyrannen mit und ohne Krone
miissen einer hoheren Herrschaft weichen.
Ich rufe euch auf zur groBen Erlésung
aller Valker, zur groBen Reinigung des
Welttempels vom Staub der eigenniitzi-
gen, verstockten Vergangenheit, in der
unser Ruf ungehdrt verhallte. Das Ich
weiche dem Wir, Dein Volk jedoch, lau-
schender Bruder, ist auserwdhlt, ist Vor-
trupp im groBen Epdkampf. erstes Werk-
zeug fiir deine suchende Hand. Sei Sohn
dieses deines Volkes! Ihr seid zur Freiheit
berufen, Briider; so steht nun fest und



lasset euch nicht von neuem ins Joch
der Knechtschaft bannen. Freiheit ist, wo
unser Geist ist. Da ist kein Unterschied
mehr zwischen Mann und Weib, Herr und
Knecht, Rom, Athen oder Alexandrien: Frei-
heit ist im Gehorsam! Freiheit ist im
Hoffen und Wirken! Freiheit fliegt Gber
alle Berge! Freiheit, ihr Brider, ist nicht
das Wohl der satten Bauche, sondern das
Licht aller Welt . . .

Nanu?, denkt der Kieler, Freiheit? Das
klingt wie Festsitzung zu Amsterdam. Aber
Holland hat doch Sendungen auf deutsch
verboten. Geheimsender?

Aha, denkt der Kommunist, deutsche
Stunde in Moskau; kennen wir. Die Inter-
nationale, deutsch eingezuckert.

Echte Gesinnung, (berlegt der Bericht-
erstatter. Gut, daB sie in der Weihnachts-
seligkeit nicht zu kurz kommt.

Der stud. jur. horcht auf: Freiheit? GroBe
Weltliberalitat? Seltsam!

Da féhrt der Redner fort: ...

sondern

das Licht aller Welt, das Evangelium von
unserm Herrn Jesus Christus: wo einer in
Christus ist, da ist neue Schopfung, un-
endliche Freiheit, allumfassende Versoh-
nung in Gott . . .!
— Liebe Horer, mit Absicht las ich in
dieser Adventstunde nicht vor aus den
Evangelien oder den Briefen der Apostel,
damit nicht vertrauter Klang eben ver-
trauter Klang und nichts mehr sei, sondern
aus der apokryphen, das heiBt: nicht an-
erkannten Schrift eines unbekannten Schii-
lers des Paulus, der in schlichten, euch
neu klingenden Sitzen wiedergibt, was der
Meister lehrte, nichts mehr, nichts weniger.
Der Friede des Herrn sei mit euch! Liebe
deinen Ndchsten wie dich selbst! Das ist
das Gesetz und das Evangelium!“

Hier der Deutschlandsender. Sie horten
soeben den Herrn Bischof . . .*
Der Wirt dreht ab, knackt dem Sprecher
die Gurgel durch: ,Wohl genug, was? Ich
spendiere lieber 'ne Runde Sundwelle —*
«Her damit“, sagt der Kapitdn und féngt
an zu singen. Nichts Besonderes. nicht gar
etwas Frommes, i bewahre, bloB:

.Das Rehlein sprang wohl Ubern klaren
Bach,
derweil der Kuckuck aus dem Walde lacht.

Und alle sangen mit, alle. Und waren fried-
lich und heiter. Und der finnische Schank-
knecht summte die Melodie nach, weil er
kem Deutsch konnte. Der stud. jur. vergaB

lle Gehirniiberzi und fiel
ein. Der Kurier wuBte nichts Eigentliches
gegen das Lied einzuwenden, auch der
Kieler nicht, um so mehr, als der Jager
die Bilichse gegen den Baum schlagt. Und
allen kam das Leben ,wie ein Traum*

Befdeidene lDetI)nad)tswunfd)e cines

3c) fehe auf der grofen Biihne

der Welt viel Scdhuld und wenig Sihne.
Befdher’ mir, licber Himmelvater,
nodymals mein Hafperletheater:

auf ihm balbierte der Humor

fo Tod wie Teufel tibers Obr.

Weihnachtskarpfen

Otto hustet und niest, niest und hustet
und niest wieder, und die Bekannten, die
ihm auf der StraBe begegnen, machen
einen weiten Bogen.

So niest sich Otto in den kihl und kilter
werdenden Herbst hinein, hustet sich
vorwirts und konsumiert Hustenbonbons,
Aspirin und Taschentiicher.

Und kann die Erkiltung nicht loswerden.
,Otto®, begriiBt ihn eines Tages sein
Freund Alois, dem es nicht rechtzeitig ge-
lungen ist, in einer Seitengasse zu ver-

schwinden, ,Otto ... Halt, stehenblei-
ben . . . Drei Schritt vom Leib . . . Ich ver-
zichte auf deine Grippe ... Sag einmal,

was ist eigentlich los mit dir? Du siehst
ja gottsjimmerlich aus ... Was hast du
denn angestellt?"

«Ha-a-atschiiie!” versucht Otto zu erkléren,
wha-a-a — ich habe mich erkiltet!"

Der Pegajus, auf dem man fist,
ift nadygerade abgeniitt.
Dielleidyt [duft er fogar verfehrt?
. ie hiibjch war’ da ein Schautelpferd!

*

wDas hor ich®, meint Alois bedauernd, ,das
hor ich! . .. Halt! ... Nicht ndher kom-
men . Du, unsere Kartenpartie be-
reltet snch schon -auf eine Kranzspende
vor!*

+Ach nein —* |ldchelt Otto tribselig,
hustet, niest und stellt sich den Kragen
des Winterrockes auf. .Ein fiirchterlicher
Zustand!“
+Du armer

Kerl! sagt Alois mitleidig.

* ,Und bei welcher Gelegenheit hast du dich

so hergerichtet?*

«Ja siehst du“, arbeitet Otto krampfhaft
an seiner Nase herum, ,ja sie-hi-hi-
hihatschie — siehst du, das ist es eben ...
Meine Frau hat heuer zu Ostern einen

lebenden Riesenkarpfen gekauft ... Ein
reizendes Tier ... Er hat ihr leid getan,
mir auch — ich habe Tiere gern — be-

sonders Fische liebe ich, sie haben so
tiefe, seelenvolle Augen, und dann machen
sie auch keinen Lérm — da lieBen wir ihn
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vor, sogar dem Wirt, der sich ein Wasser-
glas voll Sprit eingoB und nachdenklich
hinuntergurgelte.

Nun konnte man sagen, das alles sei
nichts Besonderes: Wenn Deutsche etwas
Alkohol im Bauch hatten, wiirden sie immer
etwas sentimental und séngen dann gerne
langgezogene Harmlosigkeiten.

Aber in diesem Fall muBte Petrus im
Himmel seine besondere Auffassung davon
gehabt haben. Denn er buchte: ,Deutsche
aller Gruppen singen im Ausland gemein-
samen Weihnachtschoral — apokryph.“

altlidhen Tidyters

Dergebens judyt’ idy allermwarts

das vielbefung'ne Alenfdyenher;,

das, in fid) feft und ohne Liige,

mit meinem flar jujammenfdhige!
Ylunmehr, befreit von foldem Wakn,
wiinfd’ i) mir eins aus Ularjipan.

Ratatoste

ein paar Tage in der Badewanne herum-
hlieBli wir uns
an ihn, und jetzt gehart er sozusagen zur
Familie . . .
«Na, und“, fragt Alois verwundert, ,was
hat das mit deiner Erkiltung zu tun?“
wAber, Alois, so eine komische Frage!"
wundert sich Otto. ,Was das mit meiner
Erkiltung zu tun hat? . . . Schau, aus dem
Osterkarpfen soll nun ein Weihnachts-
karpfen werden, wenn wir es iibers Herz
bringen; und im Sommer, da ist es ja noch
angegangen, aber jetzt, bei diesem naB-

kalten Herbstwetter, da ist es doch keine
Kleinigkeit — ha-h:

taglich kalt zu baden!*

,Otto, Menschenskind®, lacht Alois, ,wenn
du kein kaltes Bad vertrdgst, dann bade
eben heiB!"

Kopfschiittelnd meint Otto: ,Alois, das ist
ausgeschlossen . . . Der Karpfen vertrdgt
doch heiBes Wasser nicht!* H.K.B.



Die Ronige aus dem orgenland

s Famen drei Rénige
weit fiber das Nieer,
fie Famen gefegelt

vom thiorgenland bher,
Sie nabmen die Rronen
demiitig vom Ropf

und fepten fie oben

auf den Slaggentnopf.
Aaumfdots der Wind,
blas uns bin jum Rind,
blas uns 3u dem fifen Rnaben,

dem wir was 3u bringen haben!
Hoftanna, o wie {chén!

Als Nielchior nun oben

fein Rednlein aufgeftedt,

Pa bhat er von weitem

ein Lichtlein entdect.

Aief Rafpar von unten:
WMiein Sottje, mein Niobr,
ou Fommft mir auf Badbord
fo fomderbar vor.’ —

Sull, (till, ihr AHerrn,

i feb ja fchon den Stern,

i feb ja fcbon denm fiifen Ruaben,
dem wir was 3u bringen haben.
Gloria, gleich find wir da!

Sie ftiegen mit Sreuden
beim Stall an das Land
umd traten jur Krippe,

die vor iaria [tand.

Der Weihraud it die Liebe,
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(& & Pexerien)

die iyrehen find das Leid,

das Gold, das ift der Schlifjel

3u Gortes AHerrlichFeit.

Da ladyelte das Rind,

Wiaria ladyte lind,

und Jofeph nabm die guten Gaben
an fir feinen fifien Rnaben.
4alleluja, vielen Dant,

vielen Dant!

Bans Letp



Was bringt der Degember?

Don Anton Shnad

Den Schnee.

Im Schnee die Spur von Suchs und Reh.
Den Schlittichublauf, den zugefror’nen See.
Erhifsten Wein und fanften Sencheltee

Siir Bruft: und Nustelweh.

Der Sterne falten Schein.

Santt ifolaus, die Rodelfahrt am Rain.
Das ftille Buch), hungriges Rabenjehrein.
Am Hoftor hingt das aufgejhlifite Schwein.
Das wunderbare Schnei’n.

Schilduferfpur.

Die Wintermdrchen trawmen auf der Slur.
Die Kafje jucht die Ofemwdrme nur.
Das leife Spiel der Kinderuhr.
Wunjchzettel an der Schnur.

Den jcharfen ATorgenwind.

Raulreif die MWdlder iiberfpinnt.
Eisblumen machen Senfterjcheiben blind.
Lebfuchen duften aus dem Spind.
Dorm Schliifjelloch das Kind.

Die Schneeballjchlacht.

Den Eisgang, der an Briictenpieiler fracht.
Den Chriftbaummartt, der Abendrdte Pracht.
Die Krippe, bauernfarbenhold gemacht.

Die Weihnachtsnacht.

Sie sind verhaftet!

Eine Weihnachtsgeschichte aus Chikago
von Jo Hanns Rosler

Jill stand vor dem glitzernden Weihnachts-

baum. Noch warteten einige Kerzen stumm,

wihrend von den anderen schon das fest-
liche Licht flackerte.

Vor der Tir harrten Emily und die Kinder.

Jill brannte die letzte Kerze an.

»Seid ihr soweit?*

wJa, Papa.

Der Baum erstrahite jetzt in seinem
anzen festlichen Glanze. Bunt lagen die
eschenke. Es roch siB nach Lebkuchen,

Wachs und Tanne. Froh iibersah Jill noch

einmal alles, dann griff er zur Glocke.

Plotzlich lautete es. Zweimal kurz hinter-

einander.

Emily ﬁmg schnell zur Tir.

Zwei Herren standen drauBen.

..Mnssns Jille

.,Ist Ihr Mann daheim?*
»Mein Mann ist im Zimmer."

wDirften wir Sie ersuchen, ihn einen
Augenblick herauszubitten?*
.MuB das jetzt sein, meine Herren?

Konnten Sie nicht morgen frih oder wenig-
stens spiter wiederkommen. Wir be-
scheren gerade den Kindern.*

Die Herren bedauerten. Ihre Sache ver-

wZwei Herren wollen dich sprechen, Jill
oJetzt? Am Weihnachtsabend?*

Aber schon glng Jill hinaus.

wSie wiinschen?*

..Mlster dJilie*

,.er miissen Sie bitten, ,uns zu begleiten.”
»Was soll das heiBen?"

«Wir sind beauftragt, Sie zu verhaften und
unverzughch vorzufihren.

,.PoIlzel

Emlly hatte alles mitangehdrt und hing
weinend zwischen der Tir.

wDas muB ein Irrtum sein. Wiirden Sie mir
sagen, wessen ich verdachtigt bin?“

wWir bedauern, keine Auskunft geben zu
irfen. Wir mochten Ihnen aber raten, Ihre
Verfiigungen fir ldngere Zeit zu treffen.”
wlch bin mir keiner Schuld bewuBt.*

Die Herren sagten streng und hart: ,Wir
sind nicht Ihr Untersuchungsrichter. Obri-
gens werden Sie ja selbst wissen, um was
es sich handelt.”

wLassen Sie mir meinen Mann wenigstens
noch_heute abend”, weinte Emily, ,haben
Sie Erbarmen! Unsere Kinder!*
«Wir erwarten Sie in finf Minuten vor der

Dustere Ahnungen

(Macon)

»Such, such ’'s Fraule!
bevor sie sich wieder als G'schenk flr
mich a Kleidl kauft!®

Aber ‘g'schwind,
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(W. Schulz)

Tur‘ gruﬂten die Herren kurz und gingen

Jnll trai zu dem brennenden Baum.

Die Kinder zeigten ihm jubeind ihre Ge-
schenke. Brachten Puppen und Pfeffer-
kuchen, streichelten dem Vater die Hiénde
und zupften ihn am Rock. Jill strich ihnen
traurig {ber den Kopf, und dann trat er
leise in die Kiche, kiifite Emily und sagte:
«Wenn es ldnger dauern sollte, Emnly, wenﬂ
ich alles gut in deinen Handen.*

Dann ging er.
Vor der Flurtir warteten die beiden
Herren.

Ein Auto mit verschlossenen Vorhdngen
hielt vor dem Hause.
Sie lieBen ihn einsteigen.
Ein Herr folgte ihm in den Wagen, der
andere setzte sich neben den Chauffeur.
.,Pohzanprasnd!um , sagte er.
Sie fuhren zwanzig Minuten.
Plotzlich hielt der Wagen.

Wollen Sie, bitte, aussteigen", 6ffnete der
Herr die Tire.
Jill erhob sich schwer. Trat auf die Strafe.
Sah auf. Stutzte. Der Wagen hielt vor
seinem eigenen Hause.
«Was soll das bedeuten?"
wNichts", lachten da die beiden Herren
und klopften ihm wohlwollend auf den
Riicken, ,wir wollten Ihnen nur eine kleine
Weihnachtsiberraschung machen.”
#Eine Weihnachtsiiberraschung?"
..Ja. Wir sind Mltgllader der gemeinniitzi-

Wenhnachlsfreuden Smt Jahren wihlen
wir uns einige Familien und beschenken
sie, soweit es in unseren Kriften steht.
Diesmal herrscht leider Ebbe in unseren
Kassen, und wir sind auf die nette Idee
gekommen, wihrend der Bescherung in
einigen Familien die Manner zu verhaften,
um sie nach wenigen Minuten der Familie
als Weihnachtsliberraschung zuriickzufiih-
ren, Irgend etwas hat doch heutzuta e
jeder Mensch auf dem Kerbholz, und
reude ist dann dop Eelt so groB, wenn d:e
Verhaftung nur ein Scherz war. Wir glau-
en also, auf diese smmﬁe Art auch in
Ihre Familie frohe Weihnachtsstimmung ge-
bracht zu haben, und wiinschen lhnen noch
weitere angenehme Feiertage."
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Die Lammerstraat

Ansprache an einen weiland Schiffsarzt
von Dirks Paulun

Vergessen Sie in diesen Tagen nicht unser
kleines Jubilaum, Dr. Winnerling! Vor fiinfund-
Jahren waren Sie Schiffsarzt auf der
— die ,Silesia* kam mit vielen Kohlen,
mit dreizehn Kindern und einigen erwachsenen
Passagieren von China, bound for Genua, und
lag im Roten Meer vor Anker, am 24. Dezember.
Ja, die ,Silesia* war nur ein mittelgroBer Kohlen-
kahn, und das Wetter war ungemiitlich, aber
abends saBen wir in lhrer Kabine, mein Vater
mit dreien von uns und zwei von den sechs Bol-
manns. Es muB ein hiibsches Gedridnge gewesen
sein! Sie saBen auf lhrer Bettkante, am FuBende;
mit dem rechten Ellenbogen stieBen Sie an die
Tiir, wenn Sie die Lammerstraat spielten. Drei von
uns Kindern saBen noch mit auf dem Bett. Unter
dem Bullauge stand ein Stuhl, darauf saB mein
Vater, die andern Kinder hockten wohl in der
oberen Koje.
Ich habe in meinem Leben nicht viel und nicht
jesungen, und schon gar nicht im Chor —
ie Lammerstraat habe ich aus heifer Seele
und voller Kehle mulge]ault' Sie konnten so wun-
derschon spielen — ich habe nie wieder jeman-
den so schon geigen héren! Und wenn Sie es
nicht wahr haben wollen, miissen Sie mir jeden-
falls zugeben, daB mein Vater schén sang; die
jeweils zum SchluB der Stro?hen anfnlllge Kathrin
wubte er doch uniibertrefflich riihrend in die
Lénge zu ziehen! ,Kaaa-a-thriin“, sang er — es
war wie ein lauter und dgewaltiger Seufzer . ..
Und die spanischen und holldndischen Fliiche,
wie brachen sie frisch und knuspng aus seinem
Munde hervor!
Wenn die sieben
unter Fihrung Ihrer Vnohne d»e fénge lus(lge
Lammerstraat hlnuntevmarschnartan von dem

doch nicht, daB das mein Vorurteil ist? Kénnen
Sie es etwa vertragen, wenn ein anmutiger Herr

Scha'erheachem — .Damned your eyes
ki er zierlich, und ,,Gottsverdori!” piept er,
aber nur ja recht zart! — Nein, wir Kinder mit
unserm Eifer waren sicher bessere Lammerstraat-
sianger als so ein kultivierter

Seele der Bordfamilie. Gerade darum ist es mir
unbegreiflich .
.

Heute vor fiinfundzwanzig Jahren! Die ,,Silesia’
lag im Roten Meer vor Anker. In der grauer
Dammerung liefen wir alle an der Schiffstreppe
weil es da auf einmal so unheimlict

kiinstler!

Diese abendlichen Veranstaltungen in lhrer Kabine
gaben dem Leben an Bord des Kohlen- und
Kinderschiffes seinen Mittelpunkt. Trotz meines
Vaters, dessen Sippe ja die groBte war, und
trotz des Kapitdns waren Sie mit Ihrer Geige die

Goldener Sonntag in der
Tauentzienstrafie

In die Tauentzien dir zu bewejen

is in diese Tare keen Vajnijen,

denn da kannste kaum de Beene rejen,
aba oft wat uff de Fifie kriejen.

Vor die Fensta stehn se klumpenweise
und jehn stundenlang nich von die Stelle.
Und denn murmeln se dir wat von Preise
und vaziehn sich zu die ,befire Quelle”,

Strafienhindla madhen Mann an Mann da
mit Klamauk, Jezwitschre und Jejohle

for den kleenen Krimskrams Propajanda,
bis se heisa sind wie eene Dohle.

Aba zwischen diesen beeden Klippen

is een noch vill' dolleret Jetriebe :

Eejal kriedhste Sdiachteln in de Rippen —
und det nennen se det Fest der Licbe!

Und denn erst in die Jeschéfte drinnen,
Menschenkind, det is die wahre Hélle!
Jotte, den Verkéuferinnen rinnen

Bédi

arroganten Kaiser
Kaaa-a-thrin — das muB fur Gas(horer uber-
wiltigend schén gewesen sein! Jawohl, uber»
gend schon! Denn bei der Lammerstraat

hort es sich so und nicht anders, als daB je er
Mitsiinger seinen eigenen Vortrag hat. Sie meinen

dba ihre Pelle!

Schlicfilich is doch allens fir die Katze,

enn wenn erst det scheene Fest varrauscht is,
siehste kaum noch een Jeschenk am Platze,
weil doch allens wieda umjetauschi is.  Benedikt
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tutete. Gerade als wir an die Reling kamen
klatschte es gewaltig an die Bordwand — einc
groBe Welle schlug herauf, und wie sie weg
sank, stand der Weihnachtsmann mit einem Ge
hilfen auf der Treppe. Triefend schleppten sic
einen schweren Sack die Stufen herauf, der
Knecht muBte immer wieder anhalten und in sein
Nebelhorn stoBen, und der Weihnachtsmani
schimpfte. Er trieb uns mit seiner nassen Rute
nach unten in den Speisesaal, und unter Beter
und Schelten und Singen und Rutenschwinger
wurden die Geschenke aus dem Sack geholt
und unter dem Weihnachtsbaum verteilt.
Glauben Sie mir, es war_ein sehr echter Weih
nachtsmann! Ich habe viele Weihnachtsminner
erlebt, ja, wir hatten manchmal Tanten im Haus
die kiilhn genug waren ... Also, ich habe sogar
einmal das Christkind ~selber mit ganz hoher
Stimme sprechen héren — meine Mutter soll vor
Arger Uber diesen Unfug beinah geborsten sein
aber ich habe es geglaubt! Heute bin ich sehr
aufgeklirt, ich glaube kaum noch an den Kuckuck
aber der Weihnachtsmann auf der ,Silesia"
der kommt mir immer noch echt vor. Er kam doch
in seinem eigenen Boot {ibers Meer dpa(ahren! Er
fand doch unser Schiff in Regen und Dunkelheit
Und_vor allem dne Welle! Die Welle, die ihn an
die Treppe hob!
Trotzdem war es ein verfehltes Weihnachtsfest
Schon diese Massenbescherung! Dreizehn Kinder
sechs Eltem der Kapitén, ein Kinderfriulein, zwe
mas! Der Weih kannte
alle bei Namen. Nur Sie, Dr. Winnerling, Sic
waren nicht da! Sie waren am Nachmittag i
Boot an Land gefahren, oder nicht? Der Weih
nachtsmann kriegte einen richtigen Koller, als er
es merkte. Er schalt schrecklich auf Sie, dab
Sie am heiligen Weihnachtsabend zu den Arabern
gegangen waren. Ich fand, er hatte recht!
W|rklu:h wir fihlten uns wohl alle ungemuthciv
weil Sie nicht dabei waren. Sie kamen erst zu




ifi

riick, als der W schon versch:
den war. Dann muBten Sie sich alles genau
zdhlen lassen, vom Tuten

lei Umsti
zogen wir in lhre Kabine und — ja
a mock he sick en Geigeken

Die Lammerstraat klang um keinen Gelgenslrlch
ern Abenden, aber es war
doch das Schénste vom ganzen Weihnachtsfest!

anders als an vielen an

*

Wenn ich jemals in die Verlegenheit kdme, daB
ich die Hand aufs Herz legen sollte und sagen,

bis zur Bescherung,
und muBten lhr Geschenk ansehen, das er lhnen
schimpfend dagelassen hatte. Ja, es waren aller-
aber dann, nach endloser Ungeduld,

Sie, Dr.

Winnerling, entweder hatten
Gewissen — denn

un-
er-

herumlaufen, wann es ihr

wartete!

die Seele der Bordfamilie hat
Pflichten und kann nicht einfach bei den Arabern
aBt — oder . ..

... oder Sie waren der echte Weihnachtsmann!
Aber wenn das so war, dann hatte ja unser Kapi-
téan einen ganz kleinen Tick! Anker werfen, Treppe
ausbringen, Boot herunterlassen — alles nur
die Kinder! Wéhrend man in Genua auf die Kohlen

Und Sie, lieber Dr. Winnerling, Sie klatschnasser

Sie kein

D Ich
ar
ein

(Hilla Osswald)

zwischen auch schon dreiﬂig und also finf Jahre
alter als Sie damals, und da

jetzt die Wahrheit: Sie waren von einer ganz ge-
waltigen Verriicktheit befallen.
riickheit, so gewaltig, daB man Sie schon fast
darum beneiden mochte!

rum sage ich Ihnen

Von einer Ver-

weiB auch, wenn einer zu lhnen kdame und

wollte wissen, wie man dazu kommt — wenn einer

Rezept haben wollte, fiir so eine wunderbare

Verriicktheit, dann wirden Sie rasch den Fill

Weihnachtsmann, Sie miiBten dann ja Gberhaupt

einen ziemlich groBen Tick
hatten es doch wirklich nicht notlg
zu klettern und dann wieder di

gehabt haben. Sie
erst ins Boot
e Treppe
entern! Wie das Wasser da unten herumspritzte

zu

oben

wo meine Heimat ist — ich hétte ja eine ganze und schaukelte, haben Sie doch von ﬂ)e»
Reihe von Orten aufzuzihlen, aber schlieBlich  sehen! Sie brauchten doch bloB mal eben die halbe
wirde auch die ,Silesia* kommen — die ,Si- Treppe hinuntergehen und ein biBchen tuten .

lesia® mit Dr. Winnerlings Kabine und der Lam-

merstraat!
Und Sie?

schon kein Tick mehr . .

sind jetzt fiinfzig Jahre alt, aber

Je langer ich es iberlege, Horr Doktor — das war
Entschuldigen Sie, Sie
ich bin

in-

ziehen und eben mal hinschreiben:

Rp.
Sieben Monate an Bord der ,Silesia" zwi-
schen Schanghai und Genua hin- und her-
fahren!
Viel MuBe!
Taglich vier Heimweh t
schlucken!
Abends Lammerstraat (slebenstunmlg)

r. Winnerling.

Was meinen Sie, geniigt das zum Verriicktwerden?

Rarl May
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Lustige Geschichten
von Arzten

Ein sehr bekannter Internist war bei seinen
zahlreichen Assistenten um der Fiille seiner
neuen Einfille willen mehr gefiirchtet als
beliebt. Von seinen Blitentraumen reiften
freilich nur ganz wenige, weil er seine
Kraft hdufig mehr extern als intern ver-
brauchte. %Inmal bei einem frohlichen
Abend im Kasino fiihrten seine Mitarbeiter
ein Stiick auf, in dem er selbst dargestellt
wurde. Man sah ihn, als der Vorhang auf-
ing, mit fliegendem weiBem Mantel durchs
immer gehen, anscheinend schwanger mit
neuen Ideen. Da klopft es. Ein buckelndes
Mannchen erscheint und sagt, er sei der
Assistent Dr. X. Der berihmte Medizin-
mann stiirzt sich auf ihn, bestrudelt ihn mit
Fragen, ob er nicht ein Schiiler seines
rofen Kollegen Y. sei, ob er viel bakterio-
ogisch gearbeitet habe und mit seiner
eigenen Methode vertraut sei, und 1@Bt ihn
hochstens zu einem Nicken, nicht aber
Darauf sagt er

ihm, er habe bereits lange sehnsichtig
auf ihn gewartet. Nun solle aber eine
herrliche Zusammenarbeit beginnen. Dann

zihlt er ihm eine Fille von Problemen auf,
bei deren Losung die Menschen iberhaupt
nicht mehr sterben wirden, und will ihn
zuletzt mit herzlichem Handedruck ent-
lassen. Da_endlich kommt der Besucher
zu Wort. Er sagt: ,Herr Professor, ich
will Thnen keinen Antrittsbesuch machen,
sondern einen Abschiedsbesuch. Ich war
zwei Jahre bei Ihnen Assistent.” — Worauf

trifft, hat der Geheimrat das Feld ge-
raumt. Der Patient liegt in tiefem Schiaf.
Beim Erwachen am nachsten Morgen ist
er ohne Fieber und bester Laune. Trotz-
dem stellt der Internist den groBen chirur-
gischen Kollegen. Der aber erwidert mit
tiefem Seufzer: ,Wenn ihr man bloB bei
den guten Hausmitteln geblieben waret!”

*

Zu einem beliebten Hausarzt kommt eine
Dame und teilt ihm mit, daB sie ihre
Kinderschar fiir groB genug halte. Sie
fragt an, ob es nicht mdglich sei, eine
weitere Vermehrung zu verhindern. Onkel
Doktor sagt: ,Aber gewiB, mien Deern.
Dat is ganz einfach. Een tiichtigen Pott
mit Kamillentee und drei Stiick Zucker auf
die Tasse. Das hilft immer.” Die Patientin
ist duBerst erfreut, daB die_Sache so ein-
fach ist. Sie will nur den Termin_wissen,
an dem das Mittel zu nehmen ist., Terminis
do nich®, erwidert der weise Menschen-
freund. ,.Statt — mien Deern — statt!"

Das blonde Schicksal

Es war an ein in

wartung, daB seine groBe schwarze Locke
sich wieder |6ste und sacht iber die Stirn
rutschte. Denn dann warf er sie mit kih-
nem Schwung und hdrbarem Schnaufer
wieder zuriick. Da_setzte sich mir gegen-
iiber ein kleines Miinnchen. Es hatte dunk-
les strdhniges Haar und darunter eine selt-
sam bucklige Stirn. Die Augen waren klein
und flink “wie huschende Mause. Die
Niistern bebten bestandlg. als witterten sie
etwas in der Luft. Ich sah das alles mit
halbem Auge, denn der Geiger war mir
wichtiger. Da begann das Mainnlein zu
sprechen, mit dinner, hastiger Stimme:
wlch habe immer Unglick mit blonden
Frauen! — Ein ganzes Jahr lang waren wir
zusammen — zuerst habe ich sie ge-
liebt — aber wu paBten ja gar nicht zu-

sammen — — — die blonden Frauen! —
lch hitte viel eher SchluB machen sol-
len —'— — das hitte ich sollen . . .*

ja

Ich war mir unklar, warum ich das Ver-
trauen dieses Mannleins in so hohem MaBe
genoB, und wollte mich dessen auch wiir-
dig zeigen.

Ich nickte bestatigend. Mir schien das
unter diesen Umstanden tatsiichlich auch
das beste zu sein.

..HﬁutaLan“WelhnachtBn. habe ich mit ihr

em

Stuttgart. Ich saB im Hmdenburgbau Die
verchromten Lampen, . Leuchter und Ge-
lander blitzten. Gspfle%te Damenhande
hingen absichtli ber

Durch das Raunen und Rauschen von Stim-
men, von Reden und Geliachter sangen
und weinten, hipften und tanzten Melo-
dien aus dem Ungarland. Es war Zeit und

der Vorhang fiel.

Derselbe hohe Herr preschte, nachdem er
wieder einmal irgendwo in der Tiirkei einen
Pascha und in Indien einen Maharadscha
in mehrmonatiger Auslandsreise verarztet
hatte, mit weiBrockiger Suite

durch die Krankensale. Einer

der Stationsirzte tritt ihm ent-

gegen und bittet um Rat in

einem interessanten Fall. Er

bekommt zur Ant: wo Spater.

guter Freund, a

rauscht der Evhabene weuter.
Aber der kleine Doktor ist
hartndckig. Er “tritt ihm noch
einmal entgegen, als er aus
dem ndchsten Saal kommt. Da
bleibt der Gewaltige stehen,
wie er ihn sieht. Seine Augen
leuchten freudig auf, und er
sagt: ,Haben wir uns nicht zu-
letzt in Aleppo gesehen?" Wor-
auf der also Gefragte heftig
nickt und, wihrend er herzlich
die dargebotene Hand des
hohen Chefs schittelt, unter
dem Grinsen der Suite kon-
statiert: , Herr Professor haben
ein fabelhaftes Gedichtnis!“

*

Der beriihmte Chirurg K. hielt
wenig von der inneren Medizin.
In einer Trauerrede, die er in

seiner Eigenschaft als Vor-
sitzender _einer Arzteorgani-
sation auf einen Internisten

halten muBte, sagte er: ,Der
teure Entschlafene war ein vor-
trefflicher Arzt. Sobald ihm ein
Fall emnst erschien, holte er
sofort einen Chirurgen.”

Als ein schwergewmhtlger
Freund von ihm einst an einer
Lungenentziindung erkrankt war,
fragte er den behandelnden
Arzt, ob er ihn in der Klinik
besuchen dirfe. Der erlaubte
es gern, wies nur auf den Ernst
der Situation bei der Konstitu-
tion des Patienten hin. Nach
einigen Stunden ruft ihn die
Oberschwester der Klinik ver-
zweifelt an und meldet, der be-
ruhm(e Gehe:m[rat sei mit einer

mer gegangen. Sie merke jetzt,
daB “darin mehrere Flaschen
Portwein und Gldser gewesen

in der man seinem Gegenliber —
als ob man ihm aus einer Schachtel Kon-
fekt anbiete — Dinge erzahlt iber das
eigne Schicksal und die Seele, sich gleich-
sam selbst auspackt und sentimental-
ziirtlich in den Handen hilt.

Ich saB allein an einem kleinen runden
Tisch und sah auf den Geiger, in der Er-

Schmeichelei

(E. Crolssant)

:Hiiﬂen Sie da nicht friiher mit ihr brechen
soll

Mut emer groﬁen Handbewegung wischte
$r meine ehrlich gemeinte Frage unter den

.-+ Sie lachen vielleicht. Sie sind noch
jung. Aber es ist fiirchterlich, wieder los-
zukommen, wenn man einmal aneinander-
gekettet ist. Die Liebe kann manchmal ein
grolles MiBversténdnis sein .

r nahm hastig einen Schiuck ‘aus seiner
Tasse, daB es wglucks"
machte . ..
wlch reise viel. Immer, wenn ich wegreiste,
nahm ich mir vor: wenn du zurickkomm
ist alles aus! — Aber wenn ich dann z
riickkam und sah sie wieder —
ich weiB selbst nicht ... ich
fand den Mut nicht dazu .. .*
.Das ist es eben", sagte ich
héflich und zog meine FiBe an
mich, weil er mir vor Erregung
einen Tritt gegeben hatte.
~Das ist es eben — icn habe

ngliick mit blonden Frauen —
ich hatte mich nie mit ihr ein-
lassen sollen — ich habe sie
Eeha Ut und

onnte ich doch mcht von |hr
lassen . . .1

Er zerbrach ein Streichholz nach
dem andern in lauter kleine
Teilchen . .. seufzte tief au
schob sie alle weg von sicl
habe ich ja mit ihr

vernehmlich

Damit schwieg er, sah an mir
vorbei und sprach kein Wort
mehr, den ganzen Abend lang.
Tat, als ob nie etwas gesagt
worden wire zwischen uns...
Wochen spater ging ich durch
die Kolonnaden am Konigsbau.
Es war Verkehrszeit, und viele
Menschen gingen. Da schlin-
elte sich ein seltsames Paar
urchs Gedrange: Ein kleines
Minnlein mit buckliger Stirn
und flinken Auglein hatte eine
Frau untergefaBt, der unter
dunkler Kappe blonde Haare
vorgquollen.

Das Mannlein erkannte mich
nicht ...

Lieber Simplicissimus!

Eine sehr groBe Autoritdt der
drztlichen Wissenschaft wird
an das Bett einer alten rei-
chen Dame gerufen. Dort sind
die Erben bereits erwartungs-
voll im Nebenzimmer versam-
melt. Der Geheimrat untersucht,
kommt todernst aus _dem
Schlafzimmer heraus und fragt:
«Wer vertritt die Familie?*

sich ein geschufhger Herr_mel-

seien. Der Patient scheine sehr de! Ghrt er ihn zur Seite
viel getrunken zu haben. Er A lér]\d gl]tgats;tml’:r:d'z:chsfe‘erseé;mn

® &
zl:gte. eDrerkobn?rfrl‘:;ndslr;ge Arzt »,Sie sehen, es hilft alles nichts, Herr Professor! Wenn's wirk- pend vor. Sie wird bestimmt
Auto. Als er in der Klinik eln- lich einen gibt, dem er die Zunge zeigt — dann wiren Sie's!* gesund.”

464



Amor und Psyche

(E. Schilling)

»Aber, Edith, Weihnachten ist doch das Fest der Liebe!* — |Ich liebe ja auch die Perlenkette,
die du mir geschenkt hast."
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Kundendienst

Ich frage am Schalter, ob es Sonnt:

offen — konnte der Fahrdienstleiter fol-
gendes beobachten:
Der Gepiéckb schlieBt die Tire zur

rickfahrkarten nach Putbus gibt.

Die Antwort: ,Steht ja dran!*

Der Mann hat recht. Es steht da wirklich
zu lesen. Ja, es gibt solche Karten.

Wann die Ziige fahren? —,Um 6 Uhr 15.“
Das sei mir zu friih; ob noch mehr Ziige
fahren?

Grob: ,Wenn Sie spiter fahren, haben Sie
vom ganzen Tag nichts!“ und knallt das
Fensterchen zu.

Auf de schwibische Eise-
bahna

Auf dem Bahnhof in B. waren im Nacht-
dienst nur zwei Beamte titig — einer fir
Fahrdienst und Fahrkartenschalter, der
andere, ein alter Unterbeamter, fiir Ge-
pa und i re. Wenn ein
Personenzug angemeldet war, schloB der
Gepickbeamte die Tire zur Vorhalle ab,
damit nicht wahrend seiner Abwesenheit

Fremde in den Gepackraum kommen
konnten.
Eines Nachts — die Tire vom Gepéack-

raum zum Fahrdienstzimmer stand zufillig

Vorhalle ab, um sich an die Bahnsteig-
sperre zu begeben. Kaum ist er einige
Schritte von der Tire weg, als jemand
von auBien die Klinke in Bewegung setzt,
wohl um Gepéack oder ExpreB aufzu-
geben oder abzuholen. Laut und zornig
ruft ihm der Gepackbeamte zu: ,'s isch
neamerd do, i mach net uff*, und trabt an
die Sperre.

Lieber Simplicissimus!

Lisl ist ein Kind, das absolut auf realem
Boden steht. Neulich sah sie mit ihrer
Mutter illustrierte Zeitungen an. Auf ein-
mal fragt sie: ,Mutti, warum ist denn das
Christkind so nackig?* Die Mutter: ,Weil
die Maria so arm gewesen ist* Pause.
.Ja, Mutti, so arm kann sie doch nicht ge-
wesen sein, daB sie nicht einmal ein
Hemd hat kaufen konnen. Die Mutter:
~Doch, die Maria war so arm.“ Lange
Pause, dann meint Lisl sachlich: ,Wenn
sie so arm war, dann wundert mich, daB
sie sich so groB hat photographieren
lassen.*

Chriftmette

Don Seorg Britting

Sdywanft die fhwere Titre auf:
Uber den ftillen, fdmeevermwehten
Domplags dringt ein Orgelfdnanf,

Sromm erbliit das gelbe Bold,
Slactern Kerzen, bienenjdywdrmend,
Und ein weifes Sprithen rollt

In das Dunfel, lidyterldrmend.

Jest: ein figer Silberton
Steigt aus Hnabenfehlen an,
Taubenbriitig, {dwingt davon,
Sliigelnd in die Sternenbabn.

Dem §injtren, der vorm Tore fteht,
Sdynecbefdyiittet, windummeht,

Podyt an das verfdylofne Obr,
Ulddytiger fdywillt an der Chor,
Hindheitswort, das ladyt verlor.

3bm quillt unter der ergrauten Braue
Eine Trane, Hnabengold,

Die der Wind holt, daf fie niemand jdaue.

Weihnachtsmarchen

(R. Kriesch)

ysWarum hast denn grad so g'lacht, Franzl?* —  Weils d' zu die Kinder g’'sagt hast: ,Pscht! 's
Christkindl sschwebt« durch den Raum!‘*
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Bescherung bei Lloyd George

»Weil du die Sitinden von Versailles wieder gutmachen mdochtest, habe ich dir eine Friedenstorte
gebacken. Leider ist sie von den sechzehn Jahreskerzen etwas sehr vollgeweint.”
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Nach den Saarverhandlungen in Rom

(E. Th&ny)

‘
{
H
i
i
)

Stimmungsbild aus Saarbrucken.
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